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Mese a négy süvegről 
A mese vo l t aképpen n e m 

is a négy süvegről , h a n e m 
négy, kü lönböző sz ínű süve-
get viselő ike r f iú ró l ' szól. 
Erő te l j e sen népi ih le tésű 
mű. a bolgár Pancso Pan-
csev a fo lk lór a k á r i n t e r n a -
c ionál i snak is nevezhe tő 
mesee lemei t i l leszte t te egy-
be, p r ó b a v á n d o r ú t t a l a lány 
kezéért , m e s e m o n d ó anyó-
káva l és ha nem is a leg-
kisebb, de a legdolgosabb 
f iú t e rmésze tes végső győ-
zelmével . 

M i n d e n sz ínház i gye rmek-
e lőadás örök lé lektani vizs-
ga : m i k é n t t u d j á k az a lko-
tók a gyermeki f an táz i a kö-
ve te lménye ihez igazí tani a 
produkciót , egye temes és 
speciál is d r a m a t u r g i a i meg-
oldásokkal , sz ínekkel , ö t le-
tekke l , a f igye lme t lekötni 
képes fo rdu la tokka l — hogy 
a végén önfe led t - l e lkesen 
hangozzék föl a m á s f a j t a 
e lőadásokná l é r t h e t ő e n h a n -
gosabb, k iá l tásokkal , neve-
tésekkel vegyes, legbizto-
s a b b e r e d m é n y : gyerek-
kezek tapsa . 

A Zenés Sz ínházban l á -
to t t m e s e j á t é k - b e m u t a t ó 
úgy h e t v e n ö t száza lékban 
m e g is fe le l t a f en t i k ívá-
n a l m a k n a k . H a ehhez m é g 
hozzá is kell s z á m í t a n u n k 
némi korosz tá lyengedményt , 
G a l a m b Sándor r endezése 
(a v e n d é " díszlet- és j e l -
mez te rvező Kállai Judit 
sz ínvonalas m u n k á j á r a 
épí tve) m i n d e n t f e lhasz -
nál t , a m i csak a népi mi l iő 

totá l is megje len í t é séhez 
kel l : mege levenede t t bolgár 
mesevi lág t á ru l t az i f j ú né-
zők elé. „Átkötő" megoldás-
kén t a z egyes t áncszámok 
— kár , hogy n e m túl m a -
gas in tenzi tássa l és sz ínvo-
nalon — ugyanez t a kon-
cepciót szolgál ták. B a j csak 
anny i tör tén t , hogy az imí-
gyen egységes kompozíc ió 
n é h á n y e l t é rő sze repér te l -
mezéssel és a gye rmekda ra -
bok kissé e l tú lzo t t f o r m a i 
megoldása iva l l épe t t f r igy-
re. 

Vass Gábor f e l a d a t a volt 
a l egvonzóbb: négyes sze-
rep. K á r . hogy az i ke r f i úk 
különböző népmese i k a r a k -
te re i t csak lá tszólag válto-
zatos, v a l ó j á b a n leegysze-
rűsí te t t . t öbbny i re egysíkú 
eszközökkel o ldot ta meg. 
Te l i t a l á la t v iszont Déry Má-
ria (Gena néni) és Katona 
András (Pe tkó gazda) a la -
k í tása . M i n d k e t t e n m e g t a -
lá l ták az ideális já téks t í -
lust , yalósági l lúziót ke l tő 
mesea lako t f o r m á l v a meg. 
Karancz Katalin (Mese-
m o n d ó öregasszony) viszont 
i d ő n k é n t n e m ha to t t e lég 
„anyókásan" . A Mese a 
négy süvegről a végén föl-
c sa t t anó tapssa l a l a p j á b a n 
véve igazol ta a gye rmekda -
rabok szükséges e lvá rása i t , 
s h a némi ta r tózkodássa l 
is. a négyfé le süvegű f iú 
k a l a n d j a i — t u l a j d o n k é p -
pen megsüvegelhe tők . 

Domonkos László 

Külföldjáráson 
a Zenebarátok 

Mint beszámol tunk róla, 
S z a b a d k a és Drezda u t á n el-
ső „ n y u g a t i " t u r n é j á r a u t a -
zot t a D É L É P Z e n e b a r á t o k 
K ó r u s a : Görögországba . A 
n a p o k b a n h a z a t é r t 110 t agú 
együt tes kü l fö ld i vendégsze-
repléséről Erdős János szó-
lamveze tőve l beszé lge t tünk . 

— Honnan a megtisztelő 
meghívás? 

— Egy ko rább i kapcso l a t 
e r e d m é n y e . 1979 m á j u s á b a n 
tudni i l l ik emlékeze tes s ikerű 
h a n g v e r s e n y t d i r igá l t a 
d ó m b a n Karolosz Trikolidisz 
a Szegedi Sz imfon ikus Zene-
k a r és a Z e n e b a r á t o k K ó r u -
sa é lén, s a f i a t a l görög 
k a r m e s t e r r e l f e l l ép tünk még 
Szolnokon és Egerben is. Az 
együt t töl töt t n a p o h b a n köz-
ve t l en ba rá t i kapcso la t a l a -
k u l t ki közöt tünk , s Tr ikol i -
disz m á r akkor megígér te , 
a d a n d ó a l k a l o m m a l m e g h í v -
j a a kó rus t Görögországba . 
Az a lka lom mos t jö t t el, 
a m i k o r k inevez ték a thesz-
szaloniki sz ínház zeneigaz-
ga tó jává . 

— Milyen eseményekre ér-
keztek? 

— Thessza lon ik iben ősszel 
egy hónap ig t a r t ó fesz t ivá l t 
rendez tek , me lynek gazdag 
p r o g r a m j á n koncer tek , o p e -
ra- , ba l e t t - és sz ínházi e lő-
adások, k iá l l í tások szerepel -
tek. Többek között f e l l épe t t 
a l en ingrád i G o r k i j Színház, 
a ber l in i Komische Oper 
együt tese is. A szegedi kó -
rus t Mahler II. szimfóniájá-
ban va ló k ö z r e m ű k ö d é s r e 
k é r t é k fel , ez vol t Görög-
o r szágban a m ű első e lőadá -
sa. A m á s f é l ó r á s s z imfón ia 
nem m i n d e n n a p i f e l a d a t : a 
p a r t i t ú r a 100 tagú z e n e k a r t 
k íván , a bonyolu l t zenei szö-
ve t a laposan p r ó b á r a te t te a 
helyi s z imfon ikus zenekar t . 
A kórus a be fe jező ö tödik 
té te lben j u t szerephez , aho l 
a végletes hangu la t i e l l en -
té tek ábrázo lásához a k ó r u s -
hangzás te l jes k i f e j ező ská -
l á j á r a v a n szükség, a h a n g -
té r j ede iem és a h a n g e r ő a 
lehetséges szélső h a t á r o k a t 
ér in t i . A m ű b e n k é t k ivá ló 
szólista m ű k ö d ö t t k ö z r e : a 
szopránszólót a z A t h é n b e n 
élő j a p á n énekesnő, Misa 
Ikeuchi, a mezzoszoprán t a 

Miként azt olvasóink ta -
pasz ta ln i f o g j á k : nemcsak 
Szúrós szemmel c ímű, ke re t -
be zár t í r á sunk szerzője fo-
gott e hé ten bosszúsan tol-
lat. Kik ezért, k ik azért , m á -
sok ís háborognak , s ez nem 
is l enne b a j (minden jobb a 
közömbösségnél) , ha időn-
kén t n e m lőnének túl a cé-
lon. Márped ig előfordul , m i -
kén t az is, hogy ágyúval lö-
v ü n k v e r é b r e . . . Tapasz ta l -
j uk t o v á b b á : a k a d n a k , ak ik 
levelet ugyan í rnak az ú j -
ságnak. o lvasni viszont n e m 
szokták, o lyan igényekkel 
hozakodnak elő, melyek te l -
jes í tésére n incs reál is lehe tő-

ostaláda 
társszerzőnk 

az olvasó 
ség. Mer thogy k ívánsága in -
ka t pénz t á r cánkhoz kell iga-
z í tanunk. Hogy mindez t mi -
á r t bocsátot tuk e lőre ,az a l á b -
biakból remélhe tő leg k iderü l . 

ménnye l . Az ú j a b b k o m -
m e n t á r o k he lye t t i n k á b b az t 
javasoljuk, kik-ki tanulmá-

nyozza a lépcsőházakban fct-
függesztett házirendet. Bá r 
t u d j u k , mindig akadnak, 
akik nem követik önként a 
bérlőkre vonatkozó rendel-
kezéseket, megszegik a sza-
bályokat , s ezzel a l aposan 
megkeser í t ik a l a k ó t á r s a k 
m i n d e n n a p j a i t . Esetükben 
aligha hatásos a rábeszélés, 
annál inkább a bírságolás. 
Él jenek a bér lők ezzel a le-
hetőséggel, a c sendhábor í tók -

ka l és egyéb kellemetlensé-
geket okozókkal szemben m 
szabálysértési hatóságnál ke-
ressenek jogorvoslatot. 

Sorokban 
Kerékpártolvajok — punkok 

k a r m e s t e r felesége, Barbara 
Trikolidisz énekel te . A k é t -
napos p r ó b á k e r e d m é n y e -
k é p p e n nagyha tá sú , m a g á -
val r a g a d ó e lőadás születet t , 
Tr ikol idisz a h a t a l m a s m ű -
ve t n a g y s z e r ű ' épí tkezéssel 
fog ta egységbe. A közönség 
a kó rus t is melegen ü n n e -
pelte, s a hangve r seny u t á n 
a város po lgá rmes t e r e ado t t 
ba rá t i h a n g u l a t ú f o g a d á s t 

— Merre jártak, mit lát-
tak még? 

— Fe le j t he t e t l en é l m é n y t 
j e l en te t t az október i n y á r 
f énye iben pompázó Ége i - ten-
ger, az ősrégi k e r e s k e d ő v á -
ros még é j j e l sem szűnő, 
nyüzsgő fo rga lma , az u t c a -
sorokon á t húzódó török 
bazá rok színes l á tványa , a 
bizánci kor sok-sok évez re -
des m ű e m l é k e . Tr ikol id isz a 
kó rus t agokka l , m i n t szemé-
lyes vendége ive l foglalkozot t , 
a hangve r seny u t á n i napon 
m a g a vá l l a l t ka l auzo lá s t a 
városnézésben , s ő m u t a t t a 
meg a m ú z e u m o t is, ahol 
Nagy Sándor a p j á n a k , Fü-
löpnek n e m r é g f e l t á r t s í r j á -
ból k i k e r ü l t k incsek mesés 
gazdagsága lá tha tó . A k é -
sőbb v issza induló c sopor tnak 
m é g a Cha lk id ik i fé lsziget 
szépségei t is ecsetel te . 

— A thesszaloniki koncert-
siker nyomán várhatóak 
újabb meghívások? 

— J ö v ő r e t e rvbe ve t t ék a 
kó rus v isszahívásá t , Verdi 
R e q u i e m j é b e n , v a l a m i n t Ko-
dá ly -műve ive l . Mivel a jövő 
évadtó l Tr ikol idisz k a r m e s -
teri t evékenységének j e len-
tős részét az N S Z K - b a n és 
F ranc i ao r szágban fe j t i ki, 
o t t is sze re tne a később iek-
ben a kórussa l koncer tezn i . 

A D É L É P Z e n e b a r á t o k 
K ó r u s á r a a n a p o k b a n ú j a b b 
megt isz te lő f e l a d a t vár . O k -
tóber 28-án u t a z n a k Drez-
dába . aho l 30-án és 31-én a 
K o d á l y - c e n t e n á r i u m a lka l -
mábó l a Psalmus Hungari-
cust és a Budavári Te Deu-
m o t a d j á k elő, m a g y a r szó-
l isták, Kodály Zoltánná, Ta-
kács Tamara, Fülöp Attila 
és a szegedi Kenesey Gábor 
közreműködéséve l , Koloss 
István o r g o n a j á t é k á v a l . Ve-
zénye l : Pál Tamás. 

Több pon tba fog la l t a ész-
revé te le i t egyik szegedi ol-
vasónk. Elsőként a k e r é k -
pár lopásokró l szól: „Egy csa -
ládtó l egy h ó n a p o n belül ké t 
k e r é k p á r t lop tak el. Egyet a 
lezár t tárolóból , egyet pedig 
— lezár t á l l a p o t b a n — ö t 
perc a la t t , az a lagsorból . 
Ügy ha l l o t t am (nem tudom, 
ig'az-e?) a r endőrség a k e -
r é k p á r l o p á s t n e m nyomozza. 
Ezek szer in t ez n e m ü ldö -
zendő cse lekmény. A k i n e k 
e l lopták, lopjon he lye t te m á -
s ika t ! Ha va lak i az A B C -
ben el lop egy üveg bor t , 
m e g i n d í t j á k a b ü n t e t ő e l j á -
r á s t Ha va lak i el lop egy 
ke rékpá r t , az t n e m ke re s ik ! 
Va lamiko r minden k e r é k p á -
ron n é v t á b l á n a k ke l le t t l en-
ni és a haszifáló m a g á v a l 
ke l le t t h o r d j a az igazolványt . 
Miér t nem lehet ezt mos t is 
e l r ende ln i? Ismerős körök-
ben nap mint nap hallani 
kerékpárlopásról. Alapos, 
szigorú büntetés kellene, 
majd megszűnne a lopás." 

Eddig a levél első passzu-
sa. Idézzük a t o v á b b i a k a t is, 
de e lőbb engedtessék meg, 
hogy e r r e vá laszo l junk . Ol-
v a s ó n k n a k tökéle tesen igaza 
van, ha l l a t l an m é r e t e t öl-
tö t tek a j á r m ű — köztük a 
ke rékpá r lopások . Csakhogy 
jogos f e l h á b o r o d á s á b a n le-
vél í rónk tú lságosan is e lve-
te t te a su lykot , o lyan m e g -
á l l ap í t á sokra ju to t t , me lyek 
nem igazak! A rendőrség 
igenis nyomoz ezekben az 
ügyekben, mivelhogy a ke-
rékpárlopás ma is bünteten-
dő cselekmény. (1-Ia másból 
nem, rendőrségi hírekből ol-
vasónk is értesülhetett már 
erről.) Igaz, a nyomozás nem 
mindig vezet eredményre, 
sokan ugyanis szétszerelik, 
átalakítják a lopott bicikli-
ket, így adnak túl rajtuk. A 
r endőrségnek rengeteg m u n -
k á t j e len t a kerék pár lopás . 
Éppen ezér t k é r t é k m á r 
nemegyszer , l apunk segí tsé-
gét is igénybe véve, a la -
kosságot a r ra , hogy n e h a g y -
j ák l ezá ra t l anu l k é t k e r e k ű 
j á r m ű v ü k e t Mivelhogy túl-
nyomórészt a lezáratlan bi-
cikliket lopják el. Magya-
rán: tálcán kínáljuk a tol-
vajoknak az alkalmat. Egy-
egy lopot t k e r é k p á r t m e g t a -
lálni o lyasfé le fe lada t , m i n t 
s zénakaza lban a tű t fel lelni . 
Téved o lvasónk a b b a n is, 
hogy m a n a p s á g n e m szüksé-

ges a k e r é k p á r h o z igazol-
vány. Ellenőrzéskor megkö-
veteli a rendőrség a kerék-
pár gyári számát feltüntető 
okmány bemutatását. 

Ket t e s szám a l a t t a z isko-
lával kapcsola tos gondokka l 
foglalkozik levé l í rónk. Azt 
nehezményez i , hogy nap 
mint nap pénzt követelnek a 
szülőktől a gyerekek, mond-
ván: az iskolában kérik. Eb -
ben ké t ségkívü l sok igazság 
van — meglehe t , k issé m e -
gint csak túloz o lvasónk — 
számos c sa l ádban komoly 
p r o b l é m á t okoz az iskola 
igényeinek eleget tenni . E r -
ről egyébkén t m á r többször 
szól tunk, meggyőződésünk, 
hogy e r edménnye l . Ahhoz 
viszont, hogy tonnaszám ke-
rülnek a szeméttelepre hasz-
nálható tankönyvek, s hogy 
oktalan po.csékolás minden 
évben, valamennyi osztály-
ban újakat vásárolni, n e m 
f ű z ü n k k o m m e n t á r t Levé l -
í r ó n k n a k töké le tesen igaza 
v a n ! A d i á k o k n a k a mező-
gazdasági b e t a k a r í t á s o k b a n 
való részvéte lérő l viszont el 
kel l m o n d a n u n k : fog la lkoz-
t a t á suk népgazdaság i é rdek , 
t e h á t az ország v a l a m e n n y i 
l akosának é rdeke , más rész t 
a m u n k á r a nevelés cé lk i tű -
zéseit is segít megvalós í tan i . 
Kizáró lag a fizetség, az ó ra -
bér s zempon t j ábó l közel í te-
ni a kérdéshez , n e m a leg-
jobb á l láspont . 

Végezetül a p u n k o k k a l 
fogla lkozik o lvasónk ; közé-
jük és az idióta közé egyen-
lőségje le t téve. Vé leményé -
vel n incs egyedü l ; számosan 
vannak még, akik vad kiro-
hanásokra ragadtatják ma-
gukat a punkhajviselettel, 
-öltözékben csatangoló fiata-
lok láttán. Olvasónk odáig is 
e lmegy, hogy közveszélyes 
e lmebe t egeknek t i t u l á l j a 
ezeket a f i a ta loka t , kénysze r -
zubbonyban sze re tné lá tn i 
őket . Pedig aligha sikerülhet 
társadalmi problémákat 
kényszerzubonnyal megolda-
ni. Sa jnos , sok f i a t a l kószál 
cé l ta lanul , s ve rőd ik a lka l -
mi csopor tokba az u tcákon , 
d e e n n e k ny i lvánva lóan 
m e g v a n az oka . Az okot kell 
megszüntetni, és nem a be-
lőle sarjadó hajtást levágni. 
(Egyébként pszichológusok, 
szociológusok h a d a p róbá l -
kozik e sok feszül tséggel 
j á r ó t á r s a d a l m i je lenség 
gyökere inek fe l t á rásáva l . ) 

Ha megszegik a házirendet 
Október 17-i P o s t a l á d á n k -

b a n m e g j e l e n t Lakásügyek 
— lakóügyek c ímű í r á s u n k -
hoz kapcso lódva í r j a egyik 
olvasónk. „Nagyon helyes 
lenne, ha nemcsak a ház fe l -
ügyelők kötelességével fog-
l a lkoznának a kedves b é r -
lők, h a n e m azzal is, hogyan 
l a k j á k a l akásuka t , m i é r t 
nem t a r t j á k b'e a ház i rende t . 
Sajnos, a bérlőtársak több-
sége fütyül a házirendre. 
T a k a r í t á s n á l P á l d á u l n e m 
soka t t ö rődnek azzal, hogy 
a föggőfolyosó r ácsán lesöp-
rött , l e rázo t t pokrócot , sző-
nyege t az a l sóbb sz in ten ép-
pen k i r e rázzák, avagy az 
a j t ó előt t levő l áb tö r lő t k i -
nek a n y a k á b a ver ik ki. A 
fe lú j í to t t régi b é r h á z a k n á l 
— ugyanúgy , m i n t a p a n e l -
nél — egészen vékony födé -
me t épí te t tek , azaz épí tenek, 
ami e l b í r j a ugyan a n o r m á -

lis é let te l , l akássa l j á r ó za j t 
— de n e m b í r j a el azt , hogy 
a gyerek (ek), á l l a n d ó a n 
nyúzza (ák) a rádiót , a te le-
víziót. a d iszkó- és rock-
zenéér t , a m i r e a z u t á n igen 
k e m é n y diszkó- vagy rock-
táncot t ánco lnak . Az ilyen 
„gye rek tevékenység" — amit . 
a szülő is megenged — az 
a lsóbb és fe l sőbb sz inten la-
kók közöt t igen g y a k r a n k e -
mény szóvál tássa l j á r . N a -
gyon helyes, hogy a l akbé r 
emelésének h o g y a n j á t és m i -
é r t j é t t a g l a l j á k és m a g y a -
rázzák a z ú j s á g b a n . Áldásos 
n y u g a l m a t hozna , ha m e g -
m a g y a r á z n á k az t is, hogy a 
s ű r ű n lako t t b é r h á z a k b a n 
hogyan illik lakni . " 

B izonyára e lke rü l t e o lva-
sónk f igyelmét , hogy az 
együttélés írott-íratlan sza-
bályaival nemegyszer foglal-
koztunk már összeállításunk-
ban. Sa jnos , n e m sok e red -

Miér t nem• jár az Északi 
körúton olyan, autóbusz, 
amellyel közvetlenül el le-
hetne jutni a Belvárosba? 
kérdezi egy név te len levél-
író. Sze r in t e a M a r x te re t 
é r i n t ő 83-as mel le t t s zük-
ség l enne egy belvárosi j á -
r a t r a is. Szívesen közzéten-
n é n k a Volán levelét , a k á r 
t e rveznek e f f é l e j á ra to t , 
a k á r nem. (Csupán a n n y i t 
j egyzünk meg, hogy a 
M a r x t é r azér t eléggé ben t 
van a vá rosközpon tban . . . ) 

Tarján i lakók százai 
a lá í rássa l k a p t u k a követ -
kező s o r o k a t : „ M á r t ö b b 
ízben í r tuk és ké r tük , hogy 
a tarjáni villamos-végállo-
máshoz ép í t s enek f ede t t vá -
rót, akár olyan egyszerűt, 
amilyen a vágóhídi végál-
lomásnál látható. Ké ré sünk 
sa jnos , süke t f ü l e k r e ta lá l t . 
M á r p e d i g i t t az esős idő. a 
v i l l amosra soka t kell vá rn i , 
a szabad ég a la t t a z bizony 
igen ke l lemet len , kü lönö-
sen az időseknek és a kis-
gyerekes a n y á k n a k " . 

N e m r é g t e t t ü k közzé a 
városi t anács v b épí tési é s 
közlekedési osz tá lyának ál-

lás fogla lásá t ez ögvben . 
Megí r tuk , hogy tervezték 
ugyan a tarjáni végállo-
másnál várakozóhely építé-
sét, de mert egyre jobban 
meg kell fontolni. mire 
költsünk a város pénztárcá-
jából, a terv csak terv ma-
radt. Mégsem olyan szomo-
rú a helyzet , mive l L v i l la -
mosok s ű r ű n köve t ik egy-
mást , addig, amíg. a végál-
lomáson időznek. beszáll-
hatnak, a villamoskocsik-
ban tölthetik az utasok az 
indulásig hátralevő időt. 

T a r j á n i o lvasóink m á s i k 
g o n d j á n m á r k ö n n y e b b se-
gíteni. Va lóban veszély-
helyzetet idéz elő, hogy 
sok gyerek nagy sebesség-
gel kerékpározik a járdá-
kon. Az idősek, a mozgá-
s u k b a n kor lá tozo t tak t ú l -
zás né lkü l m o n d h a t ó . re t -
tegnek tőlük. A szülők meg-
p r ó b á l h a t n á k jobb be lá tás -
r a b í rn i gyermeke ike t . é s 
az sem ártana, ha időnként 
a rendőrök is figyelmeztet-
nék a biciklivel száguldo-
zó gyerekeket. 

összeá l l í t o t t a : 
Ladány i Zsuzsa 

Szúrós szemmel 
A régi h íd l ábá tó l in -

du lva J u h á s z Gyu la vég-
r e a T iszá t nézi, kezében 
egy m é s z d a r a b b a l össze-
f i r k á l t g y e r e k m u n k a . 
Cs ikk és cs ikk m i n d e n ü t t 
százszámra , még a mo to -
r o s p a r á d é n y o m a i is l á t -
szanak . E l h a j i g á l t o l a jos 
f l akonok , t e j fö lös és ke -
f í r e s m ű a n y a g dobozok. 
Á r a d a szőke fo lyam, és a 
nyá r i kövek közét k i tö l tő 
szemét , sod ród ik a lassú 
fo lyású par t szé l re . L a s s a n 
h u l l á m z i k a c sónakház 
d ró tkö te l én az á r a d á s á l -
ta l sodor t f ű z f a r ö n k , 
e lőt te egy fé l ócska t e k -
nő, és m i n d e n ü t t m ű -
anyag fó l ia fosz lány , t e j -
fölös, h ipós f a l k é n t , f l a -
konok sora. 

N e m szebb a kö rnyék a 
sé tányon sem. Kl in ika i 
ápo l t ak cigiznek, a cs ikk 
nagy ívben r e p ü l a f ű r e , 
a r a k p a r t r a , p r ó b á i i o n 
va lak i szólni ! A se l lőház-
ból is nagy ívben indu l 
el egy h a m u t a r t ó t a r t a l -
m a . . . 

R ú g o m az ava r t , e l ém 
t á ru l az á rv íz i e m l é k m ű , 
e l t ű n t e k a f e k e t e . m á r -
v á n y t á b l á k az adakozó 
vá rosok neveivel , és az 
e m l é k m ű alsó részérő l is 
„megszökö t t " a bu rko la t . 
Egy h ó n a p j a m é g körü l 
volt deszkázva . A kö r -
nyék sem k ü l ö n b a m á r 
l e í r t akná l . 

Visszafe lé a k l i n i k á -
kér t . A Béke-éoü le t , a 
volt p i a r i s t a r e n d h á z „ u d -
va ra" . A k idő l t -bedő l t 
ke r í t é s ek n é m e l y i k é n 
m i n t h a t a n k m e n t vo lna 
á t . . . . Lá tszó lag az én í tők 
e lvonu l t ak , a c sa t a t é r m a -
rad t . Az énü le t ek k ö r n y é -
ke : n y o m o r é k soromoó, 
öreg no r t á s bácsi tesz 
egy-ké t s ö p r ű v á g á s t cél-
t a l anu l . m i n d e n ü t t sze-
mét . c s ikk-cs ikk — m i n -
d e n ü t t c s i k k . . . Az e lhe-
lyezet t g ' r h e - g u r b a sze-
m e t e s t á r o l á k sz in te é r in -
te t l enek . Emlékszem. m re-
r e k k o r o m h ' n szén sát.ánv 
voH, a k l ' n ' k a k e r t . 
knl. sz in te e n W o i z ^ t 
ado t t kö-e-ién » szök*'-út . 
pnanvha l l s l . n s d t e a k k o -
r iban s^m a E o t h s a b ' l d e k 
pvóyvui tak itt . T u d o m , 
re teden ktesi. c t e z n i n " s , 
t o M r n i - f o l d n r i kell . K i -
n ő t t ü k . e l avu l t ak . pedig 

60 év körü l j á r n a k a pa -
vi lonok. No, de e l t ek in tve 
az épü le t á l lagá tó l , a kö r -
nyeze t t i s z t á b b l e h e t n e ! 
Ha m á s k é n t nem, nyug-
d í j a s p a r k ő r a l k a l m a z á -
sával . 

A Dóm tér környéke . 
K ö r b e n pa rko ló gépkocs i -
had , r é szben a pa rko lók -
ban , r é szben fé l k e r é k k e l 
szabá lyosan • a j á r d á n . 
Mikor e l m e n n e k , m i n d e -
n ü t t c s ikkha lom. A hosz-
szú ú t u t á n i t t ü r í t i k a 
h a m u t a r t ó k a t , ha egyik-
n e k szabad, a m á s i x n a k 
is a lapon . A kis s e p r ű g é p 
sem f é r oda, m e r t egyik 
kocsi jön, a m á s i k megy. 
T a l á n mego ldás lenne, 
ha m e g t i l t a n á k a p a r k o -
lás t egy-ké t ó rá ra , míg 
a gép kisöpr i a h u l l a d é -
kot a p a r k o l ó k u tán . 

Köze lben a H i ld -kapu , 
sziszifuszi m u n k á v a l év -
ről év re ú j r a f e s t i k , r e n d e -
zik, mégis ö s sze f i rká lva : 
Maca itt j á r t , Józs i ; Tied 
vagyok, és egyéb épüle tes 
fe lk iá l t ások . K e r é k n á r o n 
száguldozó gye rekhad , a 
sebességük veszélyes, n a -
gyoka t esnek, ü tköznek 
gyalogosokkal . Az a l j b a n 
e s t é n k é n t p u n k o k és csö-
vesek. E l h a j i g á l t c s ikkek 
és összetör t sörös-, boros-
üvegek. E lke lne e r r e 
g y a k r a b b a n a rendőr já r -_ 
ő r . . . . 

El te l t egy óra, i smét 
J u h á s z Gyu láná l vagyok. 
A té r homokozórésze vi-
szonylag t iszta , e r r e j á r -
t a k déle lőt t az óvodások, 
és kis kezükkel , úgy lá t -
szik, c sa t á r l ánco t a lko t -
va. áz óvó nén i vezetésé-
vel k ö r n v e z e t v é d e l m e t 
j á t szo t t ak . Te l e v a n n a k a 
szemetes edénvek . Egy 
f iú a l a b d á t épp a ko-
s á r n a k dobja , a szemetes , 
me lye t m á r tomboló s ihe-
de rek k i r á n g a t t a k , az 
ütés től feldől , a szemét, a 
kavicsos ú t r a kerü l , bele-
k m az őszi szél. 

K é r e m a S Z a r * " d t e l C S t 
p« d o b j u n k pc'l 'iröt a 
f l a sz t e r r e és a _ 
v iesra . a koltaVfi'v bateror 

teten v a l a m " t e b « + i 
K<v»dj«k el a m á g t isz-
t á b b Szegedár t m o z " - l -
m n t ! De ne t avas sza l ! 
H o l n a p ! Én b e n n e va -
gyok. 

Klárafalvi Aladár 


